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Zarządzanie kosztem paliwa

Zarz¹dzani e kosztem pal iwaKorzystanie z funkcji 
„Zarządzanie zużyciem 
paliwa”

Wprowadzanie informacji o zużyciu 
paliwa na potrzeby obliczania kosztu 
paliwa

Po wprowadzeniu w systemie nawigacyjnym 
informacjo o zużyciu paliwa możliwe jest 
oszacowanie kosztu paliwa potrzebnego na 
dojazd do miejsca docelowego.
➲ Szczegółowe informacje można znaleźć w 

rozdziale „Konfigurowanie trasy do celu 
podróży” na stronie 33.

1. Dotknij przycisku [Dom] na ekranie mapy, 
a następnie dotknij przycisku [Nawigacja].
➲ Szczegółowe informacje na temat operacji 

można znaleźć w rozdziale „Przełączanie 
ekranów — informacje ogólne” na stronie 
12.

2. Dotknij przycisku [Zarządzanie zużyciem 
paliwa].
Zostanie wyświetlony ekran „Zarządzanie 
zużyciem paliwa”.

3. Wprowadź informacje o zużyciu paliwa.
Wprowadź następujące pozycje:
• Droga podrz.: 

Wprowadź koszt paliwa podczas jazdy po 
zwykłych drogach.

❒ Sposób wprowadzania kosztu paliwa 
zależy od ustawienia „Jednostka paliwa”. 
– Jeśli opcję „Jednostka paliwa” 

ustawiono na wartość „Litr”. 
Wprowadź ilość paliwa potrzebną do 
przejechania 100 kilometrów (60 mil). 

– Jeśli opcję „Jednostka paliwa” 
ustawiono na wartość „Galon”. 
Wprowadź liczbę kilometrów (mil) pojazd 
przejeżdża na jednym galonie.

• Zużycie HWY: 
Wprowadź koszt paliwa podczas jazdy po 
autostradzie.

❒ Sposób wprowadzania kosztu paliwa 
zależy od ustawienia „Jednostka paliwa”.
– Jeśli opcję „Jednostka paliwa” 

ustawiono na wartość „Litr”. 
Wprowadź ilość paliwa potrzebną do 
przejechania 100 kilometrów (60 mil).

– Jeśli opcję „Jednostka paliwa” 
ustawiono na wartość „Galon”. 
Wprowadź liczbę kilometrów (mil) pojazd 
przejeżdża na jednym galonie.

• Cena/jedn pal.: 
Wprowadź cenę jednostki paliwa.

• Jednostka paliwa: 
Ustaw jednostkę paliwa.

• Waluta: 
Ustaw walutę.

Po wypełnieniu wszystkich pozycji 
wprowadzanie informacji o zużyciu paliwa jest 
zakończone.

Obliczanie zużycia paliwa
Po wprowadzeniu do systemu nawigacyjnego 
informacji o tankowaniu oraz 
wyeksportowaniu danych do kart pamięci SD 
można sprawdzić informacje o zużyciu paliwa 
za pomocą programu narzędziowego navgate 
FEEDS, który jest dostępny osobno, na 
komputerze PC.
❒ Możliwe jest zapisanie maksymalnie 24 

zestawów informacji. Możliwe jest także 
wyeksportowanie danych zgodnie z 
poniższym opisem. 
Jeśli zostanie osiągnięta maksymalna 
liczba pozycji, nowa pozycja zastąpi 
najstarszą.

1. Dotknij przycisku [Dom] na ekranie mapy, 
a następnie dotknij przycisku [Nawigacja].
➲ Szczegółowe informacje na temat operacji 

można znaleźć w rozdziale „Przełączanie 
ekranów — informacje ogólne” na stronie 
12.

2. Dotknij przycisku [Zarządzanie zużyciem 
paliwa].
Zostanie wyświetlony ekran „Zarządzanie 
zużyciem paliwa”.

3. Dotknij przycisku [Cena Paliwa].

Te obliczenia są oparte wyłącznie na 
informacjach podawanych przez 
użytkownika, a nie na danych pobieranych z 
samochodu. Zużycie paliwa jest podawane 
wyłącznie do celów orientacyjnych, nie ma 
żadnych gwarancji, że wyświetlany przebieg 
będzie mógł zostać osiągnięty.
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Zarządzanie kosztem paliwa

Zostanie wyświetlony ekran „Kalkulacja 
ceny paliwa”.

4. Wprowadź informacje o zużyciu paliwa.

Wprowadź następujące pozycje:
• Odległość: 

Wprowadź odległość przejechaną od 
poprzedniego tankowania.

❒ Odległość jest wprowadzana 
automatycznie tylko w przypadku 
zarejestrowania odległości przejechanej od 
ostatniego tankowania.

• Zatank. paliwo: 
Wprowadź ilość zatankowanego paliwa.

• Cena/jedn pal.: 
Wprowadź cenę jednostki paliwa.

Po wprowadzeniu wszystkich pozycji obok 
napisu „Zarządzanie zużyciem paliwa” 
wyświetlane jest zużycie paliwa.

5. Dotknij przycisku [OK].

Zostanie wyświetlony ekran „Zarządzanie 
zużyciem paliwa”.

Eksportowanie danych o kosztach 
paliwa

Możliwe jest wyeksportowanie danych o 
kosztach paliwa do karty pamięci SD.
❒ Po wyeksportowaniu na kartę pamięci SD 

dane zapisane w systemie nawigacyjnym 
zostaną skasowane.

❒ Jeśli na karcie pamięci SD są już zapisane 
wcześniejsze dane, zostaną one 

zastąpione nowymi danymi po 
wyeksportowaniu bieżących danych.

1. Wsuń kartę pamięci SD do gniazda karty 
SD.
➲ Szczegółowe informacje na temat tej 

operacji można znaleźć w rozdziale 
„Wsuwanie karty pamięci SD” na stronie 9.

2. Dotknij przycisku [Dom] na ekranie mapy, 
a następnie dotknij przycisku [Nawigacja].
➲ Szczegółowe informacje na temat operacji 

można znaleźć w rozdziale „Przełączanie 
ekranów — informacje ogólne” na stronie 
12.

3. Dotknij przycisku [Zarządzanie zużyciem 
paliwa].
Zostanie wyświetlony ekran „Zarządzanie 
zużyciem paliwa”.

4. Dotknij przycisku [Eksport].

Eksportowanie danych na kartę pamięci SD 
rozpocznie się po potwierdzeniu decyzji i 
eksporcie danych (w odpowiedzi na stosowny 
komunikat).
Po zakończeniu zostanie wyświetlony ekran 
„Zarządzanie zużyciem paliwa”.

Eksportowanie danych z 
sekcji „Zarządzanie zużyciem 
paliwa” z poziomu ekranu 
„Eksport/Import”

1. Wsuń kartę pamięci SD do gniazda karty 
SD.
➲ Szczegółowe informacje na temat tej 

operacji można znaleźć w rozdziale 
„Wsuwanie karty pamięci SD” na stronie 9.

2. Dotknij przycisku [Dom] na ekranie mapy, 
a następnie dotknij przycisku [Nawigacja].
➲ Szczegółowe informacje na temat operacji 

można znaleźć w rozdziale „Przełączanie 

MAN-AVICF220-PL.fm  Page 50  Wednesday, March 17, 2010  3:22 PM



51

Zarządzanie kosztem paliwa

ekranów — informacje ogólne” na stronie 
12.

3. Dotknij przycisku [Imp/Eksp].
Zostanie wyświetlony ekran „Eksport/
Import”.

4. Dotknij przycisku [Eksport] obok 
„Zarządzanie zużyciem paliwa”.

Rozpocznie się eksportowanie danych.
Po zakończeniu eksportowania danych 
zostanie wyświetlony informujący o tym 
komunikat.

5. Dotknij przycisku [OK].
Zostanie wyświetlony ekran „Menu 
nawigacji”.
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Korzystanie z aplikacji

Korzystani e z aplikacj i Niniejszy produkt umożliwia korzystanie z 
aplikacji pobranych za pomocą programu 
narzędziowego navgate FEEDS i 
udostępnienie dla funkcji nawigacyjnych 
szerokiej gamy funkcji z dziedziny rozrywki.
❒ Program narzędziowy navgate FEEDS jest 

dostępny na naszej witrynie sieci Web. 
Szczegółowe informacje można znaleźć na 
naszej witrynie WWW.

Przygotowywanie

Przed pobraniem jakichkolwiek aplikacji za 
pomocą programu narzędziowego navgate 
FEEDS należy zapisać informacje o modelu 
urządzenia na karcie pamięci SD.
Aby zapisać informacje o modelu na karcie 
pamięci SD, podłącz moduł odłączalny z kartą 
pamięci SD do komputera.
Następnie użyj programu navgate FEEDS, 
aby pobrać aplikację na kartę pamięci SD 
zawierającą informację o modelu urządzenia.

1. Odłącz moduł od jednostki centralnej.
2. Wsuń kartę pamięci SD do gniazda karty 

SD.
➲ Szczegółowe informacje na temat tej 

operacji można znaleźć w rozdziale 
„Wsuwanie karty pamięci SD” na stronie 9.

3. Podłącz dołączony kabel USB do złącza 
USB (Mini-B).

4. Podłącz kabel USB (dostarczony z 
systemem) do komputera PC.

5. Pobierz aplikację za pomocą programu 
narzędziowego navgate FEEDS.

Uruchamianie aplikacji

Można uruchamiać zapisane na karcie 
pamięci SD aplikacje pobrane za pomocą 
programu użytkowego navgate FEEDS.
❒ Funkcje nawigacji są niedostępne, gdy jest 

uruchomiona aplikacja. Zamknij aplikację, 
aby użyć funkcji nawigacji.

❒ W systemie nawigacyjnym można 
uruchamiać jednocześnie tylko jedną 
aplikację.

❒ Aby uzyskać szczegółowe informacje o 
aplikacjach, skorzystaj z programu 
narzędziowego navgate FEEDS.

1. Aby pobrać aplikację na kartę pamięci SD, 
należy użyć programu narzędziowego 
navgate FEEDS.

2. Wsuń kartę pamięci SD do gniazda karty 
SD.
➲ Szczegółowe informacje na temat tej 

operacji można znaleźć w rozdziale 
„Wsuwanie karty pamięci SD” na stronie 9.

3. Dotknij przycisku [Dom] na ekranie mapy, 
aby wyświetlić ekran „Główne menu”.
➲ Szczegółowe informacje na temat operacji 

można znaleźć w rozdziale „Przełączanie 
ekranów — informacje ogólne” na stronie 
12.

4. Dotknij przycisku [Aplikacje].
Zostanie wyświetlony ekran „Menu aplikacji”.

5. Dotknij aplikację, którą chcesz 
uruchomić.
Zostanie wyświetlony komunikat z prośbą o 
potwierdzenie ponownego uruchomienia 
systemu nawigacyjnego.

6. Dotknij przycisku [OK].
System nawigacyjny zostanie ponownie 
uruchomiony, po czym zostanie uruchomiona 
aplikacja.
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Dostosowywanie preferencji

Dostosowywanie pref erencjiWyświetlanie ekranu 
„Ustawienia”

1. Dotknij przycisku [Dom] na ekranie mapy.
Zostanie wyświetlony ekran „Główne menu”.

2. Dotknij przycisku [Ustaw.].
Zostanie wyświetlony ekran „Ustawienia”.

3. Dotknij żądanej opcji.
❒ Dotknięcie przycisku  lub  prawej 

strony ekrany umożliwia wyświetlenie 
następnej lub poprzedniej strony.

Ustawianie głośności 
systemu nawigacyjnego

Istnieje możliwość ustawienia głośności w 
systemie nawigacyjnym.

1. Wyświetl ekran „Ustawienia”.
➲ Szczegółowe informacje na temat operacji 

można znaleźć w rozdziale „Wyświetlanie 
ekranu „Ustawienia”” na stronie 53.

2. Dotknij przycisku [Dźwięk].
Zostanie wyświetlony ekran „Dźwięk”.

3. Dotknij przycisku [+] lub [–] obok pozycji 
„Głos prow.”.

Kontrola łącznego poziomu głośności dla 
komunikatów głosowych i sygnału 
dźwiękowego.

Gdy wybrane jest ustawienie , komunikaty 
wskazujące drogę są wypowiadane. Gdy 
wybrane jest ustawienie , komunikaty 
wskazujące drogę nie są wypowiadane.
 Dotknij przycisku [Brzęczyk].
Każde dotknięcie przycisku powoduje zmianę 
ustawienia.
• Wł. (ustawienie domyślne): 

Generowany jest sygnał dźwiękowy.
• Wył.: 

Sygnał dźwiękowy jest wyciszony.

Dostosowywanie ustawień 
regionalnych

Wybór języka
Można ustawić język używany w systemie 
oraz w komunikatach głosowych. Każdy z 
języków można ustawić oddzielnie.

1. Wyświetl ekran „Ustawienia”.
➲ Szczegółowe informacje na temat operacji 

można znaleźć w rozdziale „Wyświetlanie 
ekranu „Ustawienia”” na stronie 53.

2. Dotknij przycisku [Region].
Zostanie wyświetlony ekran „Ustawienia 
regionalne”.

3. Dotknij przycisku [Język interfejsu].

Zostanie wyświetlony ekran „Wybór języka 
interfejsu”.

4. Dotknij żądanego języka.
Po wybraniu języka zostanie wyświetlony 
poprzedni ekran.

5. Dotknij przycisku [Język głosu].
Zostanie wyświetlony ekran „Wybór języka 
głosu”.

6. Dotknij żądanego języka.
Po wybraniu języka zostanie wyświetlony 
poprzedni ekran.
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7. Dotknij przycisku [OK] na ekranie 
„Ustawienia regionalne”.
System nawigacyjny zostanie ponownie 
uruchomiony.
Po krótkiej przerwie zostanie ponownie 
wyświetlony ekran systemu nawigacyjnego.

Ustawianie różnicy czasu
Służy do regulacji zegara systemowego. 
Ustaw różnicę czasu (+, –) względem godziny 
pierwotnie ustawionej w systemie 
nawigacyjnym.

1. Wyświetl ekran „Ustawienia”.
➲ Szczegółowe informacje na temat operacji 

można znaleźć w rozdziale „Wyświetlanie 
ekranu „Ustawienia”” na stronie 53.

2. Dotknij przycisku [Region].
Zostanie wyświetlony ekran „Ustawienia 
regionalne”.

3. Dotknij przycisku [Czas].
Zostanie wyświetlony ekran „Ustawienia 
czasu”.

4. Aby ustawić różnicę czasu, użyj 
przycisków [+] i [–].

Wyświetlana jest różnica między godziną 
pierwotnie ustawioną w systemie 
nawigacyjnym (wg czasu 
środkowoeuropejskiego, CET) a godziną w 
aktualnym położeniu pojazdu. W razie 
potrzeby zmień różnicę czasu. Za pomocą 
przycisków [+] i [–] można zmieniać różnicę 
czasu z krokiem co pół godziny.
Można ustawić różnicę czasu w przedziale od 
-4.0 do +9.0 godzin.

5. Dotknij przycisku [Czas Letni].
W razie potrzeby należy ustawić czas letni.
Domyślnie czas letni jest wyłączony. Dotknij 
przycisku [Czas Letni], aby zmienić czas na 
letni.

6. Dotknij przycisku [Format czasu].
Każde dotknięcie przycisku powoduje zmianę 
ustawienia.
• 24 godz. (ustawienie domyślne): 

Przełączanie wyświetlacza w tryb 24-
godzinny.

• 12 godz.: 
Przełączanie wyświetlacza w tryb 12-
godzinny z przyrostkiem am/pm.

Wybór jednostek między km i milami
To ustawienie wpływa na jednostki odległości 
i prędkości wyświetlane w systemie 
nawigacyjnym.

1. Wyświetl ekran „Ustawienia”.
➲ Szczegółowe informacje na temat operacji 

można znaleźć w rozdziale „Wyświetlanie 
ekranu „Ustawienia”” na stronie 53.

2. Dotknij przycisku [Region].
Zostanie wyświetlony ekran „Ustawienia 
regionalne”.

3. Dotknij przycisku [km/mile].
Każde dotknięcie przycisku powoduje zmianę 
ustawienia.
• km (ustawienie domyślne): 

Wyświetlanie odległości w kilometrach.
• mile: 

Wyświetlanie odległości w milach.
• Mila/jard: 

Wyświetlanie odległości w milach i jardach.

Zmiana wirtualnej prędkości pojazdu
W obliczeniach oczekiwanego czasu 
przybycia i czasu podróży pozostałych do 
miejsca docelowego uwzględniana jest 
średnia prędkość jazdy po autostradach i 
zwykłych drogach, ustawiona tutaj za pomocą 
przycisków [+] i [–].
❒ Zmiana ustawień „km/mile” powoduje 

wyczyszczenie wprowadzonych wartości i 
przywrócenie ustawień domyślnych.

➲ Szczegółowe informacje można znaleźć w 
rozdziale „Wybór jednostek między km i 
milami” na stronie 54.

1. Wyświetl ekran „Ustawienia”.
➲ Szczegółowe informacje na temat operacji 

można znaleźć w rozdziale „Wyświetlanie 
ekranu „Ustawienia”” na stronie 53.
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2. Dotknij przycisku [Region].
Zostanie wyświetlony ekran „Ustawienia 
regionalne”.

3. Dotknij przycisku [Pręd.].
Zostanie wyświetlony ekran „Ustawienia 
średniej prędkości”.

4. Dotknij przycisku [+] lub [–], aby ustawić 
prędkość.

❒ Szacowany czas przybycia nie zawsze jest 
obliczany na podstawie tej prędkości.

5. Dotknij przycisku [OK].
Wybór ustawień jest zakończony.

Konfigurowanie układu klawiatury
Istnieje możliwoś wybrania typu klawiatury, 
jaka ma być używana do wprowadzania 
znaków.

1. Wyświetl ekran „Ustawienia”.
❒ Szczegółowe informacje na temat operacji 

można znaleźć w rozdziale „Wyświetlanie 
ekranu „Ustawienia”” na stronie 53.

2. Dotknij przycisku [Region].
Zostanie wyświetlony ekran „Ustawienia 
regionalne”.

3. Dotknij przycisku [Klawiatura].
Każde dotknięcie przycisku powoduje zmianę 
ustawienia.
• [QWERTY] (ustawienie domyślne): 

• [QWERTZ]:

• [AZERTY]:

• [ABC]:

• [Grecki]:

• [Cyrylica]:

Dostosowywanie ustawień 
ekranu mapy

Można dostosować ogólne ustawienia ekranu 
mapy.
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Wyświetlanie punktów użyteczności 
publicznej (POI) na mapie

Powoduje wyświetlenie na mapie ikon 
reprezentujących pobliskie obiekty (punkty 
użyteczności publicznej — POI).
❒ Ikony POI nie są wyświetlane, gdy skala 

mapy jest ustawiona na 2 kilometry (1 mila) 
lub więcej.

❒ Możliwe jest wybranie maksymalnie 10 
wpisów z podkategorii lub z kategorii 
szczegółowej.

❒ Można na komputerze osobistym utworzyć 
niestandardowe punkty użyteczności 
publicznej za pomocą programu 
narzędziowego navgate FEEDS, który jest 
dostępny oddzielnie. (Program „navgate 
Feeds” będzie dostępny na stronie WWW 
firmy Pioneer.) Prawidłowo zapisz 
niestandardowe punkty POI na karcie 
pamięci SD, a następnie wsuń kartę do 
przeznaczonego dla niej gniazda. Po 
wybraniu ikony POI system wyświetla ją na 
ekranie mapy.

1. Wyświetl ekran „Ustawienia”.
➲ Szczegółowe informacje na temat operacji 

można znaleźć w rozdziale „Wyświetlanie 
ekranu „Ustawienia”” na stronie 53.

2. Dotknij przycisku [Mapa].
Zostanie wyświetlony ekran ustawień mapy.

3. Dotknij przycisku [Nałóż POI].
Zostanie wyświetlony ekran „Nałóż POI”.

4. Dotknij przycisku [Display], aby zmienić 
ustawienie na „Wł.”.

❒ Jeśli nie chcesz wyświetlać ikony POI na 
mapie, dotknij przycisku [Wyświetlacz], 
aby wybrać stan „Wył.”. (Nawet gdy opcja 
„Wyświetlacz” jest w stanie „Wył.”, 
ustawienia wyboru punktów POI są 
zachowywane).

5. Dotknij przycisku [POI].

Zostanie wyświetlony ekran „Nałóż POI 
(główna kategoria)”.
❒ Obok już ustawionych kategorii pojawia się 

niebieski symbol zaznaczenia.

6. Dotknij wybranej głównej kategorii.

Zostanie wyświetlona lista podkategorii w 
ramach wybranej kategorii głównej.
❒ Obok już wybranych kategorii pojawia się 

niebieski symbol zaznaczenia.

7. Dotknij podkategorii, którą chcesz 
wyświetlić.

Obok wybranej kategorii pojawia się 
czerwony symbol zaznaczenia. Aby anulować 
wybór, ponownie dotknij pozycji.
Jeżeli w podkategorii jest więcej bardziej 
szczegółowych kategorii, opcja  jest 
aktywna. Jeżeli zostanie wybrana 
podkategoria zawierająca więcej 
szczegółowych kategorii, wszystkie 
szczegółowe kategorie w podkategorii są 
wybierane, a opcja  staje się nieaktywna.
 Dotknij przycisku .
Zostanie wyświetlona szczegółowa lista 
kategorii. Dotknij wpisu, a następnie 
przycisku [OK], aby zakończyć wybieranie 
szczegółowych kategorii, które chcesz 
wyświetlić.
❒ Gdy wybranych jest tylko kilka typów 

kategorii szczegółowych, pojawią się 
niebieskie symbole zaznaczenia.

8. Dotknij przycisku [OK].
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Zostaje ponownie wyświetlony ekran „Nałóż 
POI (główna kategoria)”.
Jeżeli chcesz wybrać wiele pozycji lub 
anulować wybór wielu pozycji, powtórz te 
kroki tyle razy, ile będzie to konieczne.

9. Aby zakończyć wybieranie, dotknij 
przycisku [OK] na ekranie „Nałóż POI 
(główna kategoria)”.

Przełączanie widoku 2D i 3D mapy
❒ Można dotknąć przycisku  lub  na 

ekranie mapy, aby wybrać widok 2D lub 3D.
➲ Szczegółowe informacje na temat operacji 

można znaleźć w rozdziale „Przełączanie 
widoku 2D i 3D mapy” na stronie 19.

1. Wyświetl ekran „Ustawienia”.
➲ Szczegółowe informacje na temat operacji 

można znaleźć w rozdziale „Wyświetlanie 
ekranu „Ustawienia”” na stronie 53.

2. Dotknij przycisku [Mapa].
Zostanie wyświetlony ekran ustawień mapy.

3. Dotknij przycisku [Tryb widoku].
Każde dotknięcie przycisku powoduje zmianę 
ustawienia.
• 2D (ustawienie domyślne): 

Wyświetlany jest ekran mapy 2D.
• 3D: 

Wyświetlany jest ekran mapy 3D.

Wyświetlanie manewrów
Można wybrać, czy na mapie mają być 
wyświetlane miejsca manewrów.

1. Wyświetl ekran „Ustawienia”.
➲ Szczegółowe informacje na temat operacji 

można znaleźć w rozdziale „Wyświetlanie 
ekranu „Ustawienia”” na stronie 53.

2. Dotknij przycisku [Mapa].
Zostanie wyświetlony ekran ustawień mapy.

3. Dotknij przycisku [Pokaż manewr].
Każde dotknięcie przycisku powoduje zmianę 
ustawienia.
• Widok (ustawienie domyślne): 

Wyświetlanie manewrów na mapie
• Ukryj: 

Ukrywanie manewrów na mapie

Konfigurowanie zmiany koloru mapy 
między trybem dziennym i nocnym

Aby poprawić widoczność mapy po 
zmierzchu, można zaprogramować zmianę 
kolorystyki mapy zależną od czasu.

1. Wyświetl ekran „Ustawienia”.
➲ Szczegółowe informacje na temat operacji 

można znaleźć w rozdziale „Wyświetlanie 
ekranu „Ustawienia”” na stronie 53.

2. Dotknij przycisku [Mapa].
Zostanie wyświetlony ekran ustawień mapy.

3. Dotknij przycisku [Wyświetlacz dzień/
noc].
Każde dotknięcie przycisku powoduje zmianę 
ustawienia.
• Auto (ustawienie domyślne): 

Kolorystyka mapy może zmieniać się 
między trybem dziennym i nocnym w 
zależności od tego, czy światła pojazdu są 
włączone, czy wyłączone.

• Dzień: 
Mapa jest zawsze wyświetlana w kolorach 
dziennych.

❒ Aby funkcja ta działała z ustawieniem 
„Auto”, pomarańczowo-biały przewód 
odbiornika AV musi być prawidłowo 
podłączony.

Zmiana koloru drogi
Można wybrać kolor drogi: niebieskawy albo 
czerwonawy.

1. Wyświetl ekran „Ustawienia”.
➲ Szczegółowe informacje na temat operacji 

można znaleźć w rozdziale „Wyświetlanie 
ekranu „Ustawienia”” na stronie 53.

2. Dotknij przycisku [Mapa].
Zostanie wyświetlony ekran ustawień mapy.

3. Dotknij przycisku [Kolor ulicy].
Każde dotknięcie przycisku powoduje zmianę 
ustawienia.
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• Czerwony (ustawienie domyślne): 
Wybiera czerwoną kolorystykę drogi.

• Niebieski: 
Wybiera niebieską kolorystykę drogi.

Konfigurowanie wyświetlania 
automatycznego powiększania

To ustawienie umożliwia powiększenie 
obszaru mapy wokół punktu — skrzyżowania, 
wjazdu/wyjazdu autostrady — do którego 
zbliża się pojazd.

1. Wyświetl ekran „Ustawienia”.
➲ Szczegółowe informacje na temat operacji 

można znaleźć w rozdziale „Wyświetlanie 
ekranu „Ustawienia”” na stronie 53.

2. Dotknij przycisku [Mapa].
Zostanie wyświetlony ekran ustawień mapy.

3. Dotknij przycisku [Przybliżenie].
Każde dotknięcie przycisku powoduje zmianę 
ustawienia.
• Wł. (ustawienie domyślne): 

Włącza powiększanie mapy. 
Włącza widok zbliżenia na mapie 2D.

• Wył.: 
Wyłącza powiększanie mapy.

Konfigurowanie wyświetlania ikony 
„Ulubione”

Można wybrać, czy na mapie ma być 
wyświetlana ikona „Ulubione”.
❒ Ikony „Ulubione” są wyświetlane, gdy 

skala mapy jest ustawiona na 20 
kilometrów (10 mil) lub mniej.

➲ Szczegółowe informacje można znaleźć w 
rozdziale „Edytowanie wpisu z listy 
„Ulubione”” na stronie 38.

1. Wyświetl ekran „Ustawienia”.
➲ Szczegółowe informacje na temat operacji 

można znaleźć w rozdziale „Wyświetlanie 
ekranu „Ustawienia”” na stronie 53.

2. Dotknij przycisku [Mapa].
Zostanie wyświetlony ekran ustawień mapy.

3. Dotknij przycisku [Ikona Ulubione].
Każde dotknięcie przycisku powoduje zmianę 
ustawienia.
• Wł. (ustawienie domyślne): 

Wyświetlanie ikony „Ulubione” na mapie.

• Wył.: 
Ukrywanie ikony „Ulubione”.

Konfigurowanie wyświetlania limitu 
prędkości

Można określić, czy ma być wyświetlany limit 
prędkości obowiązujący na aktualnej drodze.

Ograniczenie prędkości

1. Wyświetl ekran „Ustawienia”.
➲ Szczegółowe informacje na temat operacji 

można znaleźć w rozdziale „Wyświetlanie 
ekranu „Ustawienia”” na stronie 53.

2. Dotknij przycisku [Mapa].
Zostanie wyświetlony ekran ustawień mapy.

3. Dotknij przycisku [Pokaż ogr. prędk.].
Każde dotknięcie przycisku powoduje zmianę 
ustawienia.
• Widok: 

Wyświetlanie limitu prędkości na mapie.
• Ukryj (ustawienie domyślne): 

Ukrywanie limitu prędkości.

Wyświetlanie ikony informacji o ruchu 
drogowym

Można wybrać, czy na mapie mają pojawiać 
się ikony powiadomień o sytuacjach 
drogowych (wypadkach na trasie).
➲ Szczegółowe informacje można znaleźć w 

rozdziale „Ręczne sprawdzanie informacji 
drogowych” na stronie 46.

1. Wyświetl ekran „Ustawienia”.
➲ Szczegółowe informacje na temat operacji 

można znaleźć w rozdziale „Wyświetlanie 
ekranu „Ustawienia”” na stronie 53.

2. Dotknij przycisku [Mapa].
Zostanie wyświetlony ekran ustawień mapy.

3. Dotknij przycisku [Incydenty Ruchu].
Każde dotknięcie przycisku powoduje zmianę 
ustawienia.
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• Widok (ustawienie domyślne): 
Wyświetlanie ikon na mapie.

• Ukryj: 
Ukrywanie ikon.

Konfigurowanie wyświetlania nazwy 
bieżącej ulicy

Można określić, czy ma być wyświetlana 
nazwa ulicy (lub miejscowości), wzdłuż której 
jedzie pojazd.

1. Wyświetl ekran „Ustawienia”.
➲ Szczegółowe informacje na temat operacji 

można znaleźć w rozdziale „Wyświetlanie 
ekranu „Ustawienia”” na stronie 53.

2. Dotknij przycisku [Mapa].
Zostanie wyświetlony ekran ustawień mapy.

3. Dotknij przycisku [Bieżąca ulica].
Każde dotknięcie przycisku powoduje zmianę 
ustawienia.
• Widok (ustawienie domyślne): 

Wyświetlanie nazwy ulicy (lub 
miejscowości) na mapie.

• Ukryj: 
Ukrywanie nazwy ulicy (lub miejscowości).

Wyświetlanie informacji o zużyciu 
paliwa

Można wybrać, czy na mapie ma być 
wyświetlany Miernik Eco podający informacje 
o zużyciu paliwa.

1. Wyświetl ekran „Ustawienia”.
➲ Szczegółowe informacje na temat operacji 

można znaleźć w rozdziale „Wyświetlanie 
ekranu „Ustawienia”” na stronie 53.

2. Dotknij przycisku [Mapa].
Zostanie wyświetlony ekran ustawień mapy.

3. Dotknij przycisku [Miernik Eco].
Każde dotknięcie przycisku powoduje zmianę 
ustawienia.
• Wł. (ustawienie domyślne): 

Wyświetlanie miernika Eco na mapie.
• Wył.: 

Ukrywanie miernika Eco na mapie.

Sprawdzanie informacji o 
wersji

1. Wyświetl ekran „Ustawienia”.
➲ Szczegółowe informacje na temat operacji 

można znaleźć w rozdziale „Wyświetlanie 
ekranu „Ustawienia”” na stronie 53.

2. Dotknij przycisku [Inf. serwis.].
Zostanie wyświetlony ekran „Ekran 
informacji serwisowych”.

3. Sprawdź informacje o wersji.

Rejestrowanie i edytowanie 
danych domu

Aby zarejestrować lokalizację domową, 
dotknij przycisku [Powrotna].
➲ Szczegółowe informacje można znaleźć w 

rozdziale „Rejestrowanie i edytowanie 
danych domu” na stronie 40.

Korygowanie bieżącej 
lokalizacji

Dotknij ekranu, aby skorygować bieżącą 
pozycję i kierunek pojazdu wyświetlany na 
mapie.

1. Wyświetl ekran „Ustawienia”.
➲ Szczegółowe informacje na temat operacji 

można znaleźć w rozdziale „Wyświetlanie 
ekranu „Ustawienia”” na stronie 53.

2. Dotknij przycisku [Zmień poł.].
3. Przewiń do pozycji, którą chcesz 

wskazać, a następnie dotknij przycisku 
[OK].

Sprawdzanie połączeń 
przewodów

Należy sprawdzić, czy przewody między 
systemem nawigacyjnym a pojazdem są 
podłączone prawidłowo. Ponadto należy 
sprawdzić, czy są podłączone na właściwych 
pozycjach.

1. Wyświetl ekran „Ustawienia”.
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➲ Szczegółowe informacje na temat operacji 
można znaleźć w rozdziale „Wyświetlanie 
ekranu „Ustawienia”” na stronie 53.

2. Dotknij przycisku [Połączenie].
Zostanie wyświetlony ekran „Połączenie”.

� Status GPS
Wskazuje stan połączenia anteny GPS, 
czułość odbioru oraz liczbę satelitów, z 
których odbierany jest sygnał.

� Ham. post.*
Gdy hamulec ręczny jest załączony, 
wyświetlany jest status „Wł.”. Gdy hamulec 
ręczny jest zwolniony, wyświetlany jest status 
„Wył.”.

� Podświetlenie*
Gdy reflektory lub światła pozycyjne pojazdu 
są włączone, wyświetlany jest status „Wł.”. 
Gdy światła pozycyjne pojazdu są wyłączone, 
wyświetlany jest status „Wył.”.
❒ Informacja zaznaczona gwiazdką (*) 

wskazuje status podłączonego odbiornika 
AV. Właściwy status jest wyświetlany tylko 
wtedy, gdy odbiornik AV jest prawidłowo 
podłączony do systemu nawigacyjnego.

Korzystanie z wskazywania 
drogi w trybie 
demonstracyjnym

Jest to funkcja demonstracyjna, do użytku w 
punktach sprzedaży detalicznej. Gdy trasa 
jest ustawiona, dotknięcie tego przycisku 
uruchamia symulację wyznaczonej trasy.

1. Wyświetl ekran „Ustawienia”.

➲ Szczegółowe informacje na temat operacji 
można znaleźć w rozdziale „Wyświetlanie 
ekranu „Ustawienia”” na stronie 53.

2. Dotknij przycisku [Tryb demo].

Każde dotknięcie przycisku powoduje zmianę 
ustawienia.
• Wł.: 

Powtórzenie jazdy demonstracyjnej.
• Wył. (ustawienie domyślne): 

Tryb demo jest wyłączony.

Rejestrowanie historii 
podróży

Włączenie rejestratora podróży umożliwia 
zarejestrowanie historii przejazdu (zwanej 
odtąd dziennikiem podróży). Historię podróży 
można przejrzeć później.
❒ Jeśli karta pamięci SD jest włożona do 

gniazda, dzienniki podróży będą 
zapisywane na karcie.

1. Wsuń kartę pamięci SD do gniazda karty 
SD.
➲ Szczegółowe informacje na temat tej 

operacji można znaleźć w rozdziale 
„Wsuwanie karty pamięci SD” na stronie 9.

2. Wyświetl ekran „Ustawienia”.
➲ Szczegółowe informacje na temat operacji 

można znaleźć w rozdziale „Wyświetlanie 
ekranu „Ustawienia”” na stronie 53.

3. Dotknij przycisku [Hist. jazdy].
Zostanie wyświetlony ekran „Hist. jazdy”.

4. Dotknij przycisku [Hist. jazdy].
Każde dotknięcie przycisku powoduje zmianę 
ustawienia.
• Wł.: 

Dziennik podróży można wyeksportować 
na kartę pamięci SD.

Kolor
Wysyłanie 
sygnału

Używany do 
ustalenia pozycji

Pomarańczowy Tak Tak
Żółty Tak Nie

2

3

1
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• Wył. (ustawienie domyślne): 
Dziennika podróży nie można 
wyeksportować na kartę SD.

❒ Jeśli ustawienie ma wartość „Wł.”, system 
nawigacyjny zapisuje dzienniki podróży na 
włożonej karcie pamięci SD.

5. Dotknij przycisku [Typ].
Każde dotknięcie przycisku powoduje zmianę 
ustawienia.
• Prywatne (ustawienie domyślne): 

Nadanie dziennikowi podróży atrybutu 
„Prywatne”.

• Biznes: 
Nadanie dziennikowi podróży atrybutu 
„Biznes”.

• Inne: 
Nadanie dziennikowi podróży atrybutu 
„Inne”.

Konfigurowanie trybu 
bezpiecznego

Ze względów bezpieczeństwa można 
spowodować, aby niektóre funkcje były 
niedostępne, gdy pojazd jest w ruchu.

1. Wyświetl ekran „Ustawienia”.
➲ Szczegółowe informacje na temat operacji 

można znaleźć w rozdziale „Wyświetlanie 
ekranu „Ustawienia”” na stronie 53.

2. Dotknij przycisku [Tryb bezpieczny].
Każde dotknięcie przycisku powoduje zmianę 
ustawienia.
• Wł. (ustawienie domyślne): 

Aktywuje funkcję tryb bezpieczny.
• Wył.: 

Dezaktywuje funkcję tryb bezpieczny.
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Inne funkcj eReplikowanie ustawień

Możliwe jest zaimportowanie ustawień 
zdefiniowanych w programie narzędziowym 
navgate FEEDS, który jest dostępny 
oddzielnie względem systemu 
nawigacyjnego.
❒ Program narzędziowy navgate FEEDS jest 

dostępny na naszej witrynie sieci Web. 
Szczegółowe informacje można znaleźć na 
naszej witrynie WWW.

1. Programu navgate FEEDS można użyć do 
replikowania ustawień i zapisywania ich 
na karcie pamięci SD.

2. Wsuń kartę pamięci SD do gniazda karty 
SD.
➲ Szczegółowe informacje na temat tej 

operacji można znaleźć w rozdziale 
„Wsuwanie karty pamięci SD” na stronie 9.

3. Dotknij przycisku [Dom] na ekranie mapy, 
a następnie dotknij przycisku [Nawigacja].
➲ Szczegółowe informacje na temat operacji 

można znaleźć w rozdziale „Przełączanie 
ekranów — informacje ogólne” na stronie 
12.

4. Dotknij przycisku [Ust. Repl.].
Zostanie wyświetlony komunikat z pytaniem o 
aktualizację ustawień.

5. Dotknij przycisku [Tak].
Rozpocznie się aktualizowanie.
Po zakończeniu aktualizacji ustawień 
zostanie wyświetlony komunikat z prośbą o 
potwierdzenie ponownego uruchomienia 
systemu nawigacyjnego.

6. Dotknij przycisku [OK].
System nawigacyjny zostanie ponownie 
uruchomiony.
Po krótkiej przerwie zostanie ponownie 
wyświetlony ekran systemu nawigacyjnego.

Przywracanie ustawień 
domyślnych lub fabrycznych 
systemu nawigacyjnego

Można przywrócić ustawienia fabryczne lub 
domyślne dla ustawień i zapisanej treści. Są 
cztery sposoby kasowania danych 

użytkownika. Każdy sposób dotyczy innej 
sytuacji oraz innych kasowanych danych. 
Informacje na temat kasowanych danych w 
każdym sposobie są przedstawione w dalszej 
części instrukcji.
➲ Szczegółowe informacje na temat 

usuwanych wpisów można znaleźć w 
rozdziale „Konfigurowanie wpisów, które 
mają być usunięte” na stronie 64.

• Sposób 1: Naciśnij przycisku RESET.
➲ Szczegółowe informacje można znaleźć w 

rozdziale „Zerowanie mikroprocesora” na 
stronie 5.

• Sposób 2: Dotknij przycisku [Ustaw. 
fabr.].

➲ Szczegółowe informacje można znaleźć w 
rozdziale „Przywracanie ustawień 
domyślnych” na stronie 62.

• Sposób 3: Dotknij przycisku [Resetuj] 
na ekranie „Dane/Wyczyść Ustawienia”.

➲ Szczegółowe informacje można znaleźć w 
rozdziale „Przywracanie stanu 
początkowego systemu nawigacyjnego” na 
stronie 63.

• Sposób 4: Dotknij przycisku [Usuń dane 
użytkow.] na ekranie „Dane/Wyczyść 
Ustawienia”.

➲ Szczegółowe informacje można znaleźć w 
rozdziale „Przywracanie stanu 
początkowego systemu nawigacyjnego” na 
stronie 63.

Przywracanie ustawień domyślnych
Można wyzerować różne ustawienia zapisane 
w systemie nawigacyjnym i przywrócić ich 
wartości domyślne lub ustawienia fabryczne.
❒ Pozostaną w niej jednak niektóre dane. 

Należy najpierw zapoznać się z treścią 
publikacji „„Konfigurowanie wpisów, które 
mają być usunięte””.

➲ Szczegółowe informacje na temat 
usuwanych wpisów można znaleźć w 
rozdziale „Konfigurowanie wpisów, które 
mają być usunięte” na stronie 64.

1. Wyświetl ekran „Ustawienia”.
➲ Szczegółowe informacje na temat operacji 

można znaleźć w rozdziale „Wyświetlanie 
ekranu „Ustawienia”” na stronie 53.

2. Dotknij przycisku [Ustaw. fabr.].

MAN-AVICF220-PL.fm  Page 62  Wednesday, March 17, 2010  3:22 PM



63

Inne funkcje

Zostanie wyświetlony komunikat z prośbą o 
potwierdzenie przywrócenia ustawień.

3. Dotknij przycisku [Tak].

Przywracanie stanu początkowego 
systemu nawigacyjnego

Można przywrócić ustawienia fabryczne lub 
domyślne dla ustawień i zapisanej treści.
➲ Szczegółowe informacje na temat 

usuwanych wpisów można znaleźć w 
rozdziale „Konfigurowanie wpisów, które 
mają być usunięte” na stronie 64.

1. Wyświetl ekran „Ustawienia”.
➲ Szczegółowe informacje na temat operacji 

można znaleźć w rozdziale „Wyświetlanie 
ekranu „Ustawienia”” na stronie 53.

2. Dotknij i przytrzymaj przycisk [Ustaw. 
fabr.].
Zostanie wyświetlony ekran „Dane/Wyczyść 
Ustawienia”.

3. Dotknij przycisku [Usuń dane użytkow.].
Dotknięcie przycisku [Usuń dane użytkow.] 
wyświetla komunikat o potwierdzeniu 
wyczyszczenia pamięci.
 Dotknij przycisku [Resetuj].
Różne ustawienia zapisane w systemie 
nawigacyjnym zostają przywrócone do 
wartości domyślnych lub ustawień 
fabrycznych.

4. Dotknij przycisku [Tak].
Zarejestrowana zawartość zostaje 
skasowana.
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Konfigurowanie wpisów, które mają być usunięte
Usuwane wpisy zależą od sposobu zerowania. Przywracane są ustawienia domyślne lub fabryczne 
wpisów przedstawionych w następującej tabeli. Niezmienione pozostaną wszystkie wpisy, które nie 
zostały wymienione.
— : ustawienie pozostanie niezmienione.
✓: ustawienie zostanie skasowane (przywrócone ustawienia domyślne lub fabryczne).

• Sposób 1: Naciśnij przycisku RESET.
• Sposób 2: Dotknij przycisku [Ustaw. fabr.].
• Sposób 3: Dotknij przycisku [Resetuj] na ekranie „Dane/Wyczyść Ustawienia”.
• Sposób 4: Dotknij przycisku [Usuń dane użytkow.] na ekranie „Dane/Wyczyść 

Ustawienia”.

Funkcje nawigacji Sposób 1 Sposób 2 Sposób 3 Sposób 4
Funkcja mapy Tryb wyświetlania i skala mapy –– –– ✓ ✓

Kierunek mapy –– –– ✓ ✓

Ostatnia pozycja kursora na 
ekranie mapy

–– ✓ ✓ ✓

Ustawienia trasy Bieżąca trasa –– –– –– ✓

Stan wskazywania drogi na 
bieżącej trasie

–– –– ✓ ✓

Informacje i pozycji pojazdu ✓ –– ✓ ✓

Info trasy –– ✓ ✓ ✓

Menu nawigacji Punkty zarejestrowane na liście 
Ulubione

–– –– –– ✓

Kolejność sortowania wybrana na 
liście Ulubione

–– –– ✓ ✓

Historia –– –– –– ✓

Zarządzanie zużyciem paliwa –– ✓ ✓ ✓

Ustawienia ruchu drogowego –– ✓ ✓ ✓

Dane o jeździe Wykres Eco –– ✓ ✓ ✓

Ustawienia Eco –– ✓ ✓ ✓

Ustawienia Język interfejsu, Język głosu –– –– ✓ ✓

Czas –– –– ✓ ✓

Powrotna –– –– –– ✓

Tryb demo ✓ ✓ ✓ ✓

Inne ustawienia –– ✓ ✓ ✓

MAN-AVICF220-PL.fm  Page 64  Wednesday, March 17, 2010  3:22 PM



65

Inne funkcje

Przerywanie wyświetlania 
ekranu odbiornika AV

Kiedy funkcja o wyższym priorytecie uzyskuje 
dostęp do podłączonego odbiornika AV, 
ekran nawigacji automatycznie zostaje 
przełączony na ekran odbiornika AV.
Ekran zostaje przełączony w podanych 
poniżej przypadkach.

Przy odbieraniu połączenia 
telefonicznego

Gdy z odbiornikiem AV jest połączony telefon 
komórkowy za pomocą technologii 
bezprzewodowej Bluetooth, gdy zostaje 
zgłoszone połączenie przychodzące, 
wyświetlacz zostaję przełączony na ekran 
obsługi telefonu.
Po zakończeniu rozmowy zostanie 
automatycznie wyświetlony ekran nawigacji.

Przy odbieraniu wiadomości lub 
informacji o ruchu drogowym

Gdy zostaje odebrana wiadomość z 
programu informacyjnego lub w odbiorniku 
AV jest włączona funkcja informacji o ruchu 
drogowym i taka informacja jest emitowana 
przez stację z obsługą RDS, odbiornik AV 
dostraja się do tej stacji i informuje o jej 
odbiorze na pasku informacji audio.

Przy włączaniu kamery wstecznej
Odbiornik AV umożliwia automatyczne 
włączenie obrazu z kamery wstecznej. Po 
ustawieniu drążka zmiany biegów w pozycji 
biegu wstecznego (R) zostanie 
automatycznie wyświetlony obraz z kamery 
wstecznej.
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DodatekRozwiązywanie problemów

W razie wystąpienia problemów z systemem nawigacyjnym należy zapoznać się z tym rozdziałem. 
Poniżej przedstawiono najczęstsze problemy wraz ich prawdopodobnymi przyczynami i 
rozwiązaniami. Jeśli nie można tu znaleźć rozwiązania dla konkretnego problemu, prosimy o 
kontakt z dealerem lub najbliższym centrum serwisowym firmy Pioneer.

Problemy dotyczące ekranu nawigacji

Objaw Przyczyna Działanie (odniesienie)
Nie można włączyć zasilania. 
System nawigacyjny nie 
działa.

Przewody i złączki są podłączone 
nieprawidłowo.

Sprawdź, czy wszystkie połączenia są 
prawidłowe.

Spalony bezpiecznik. Sprawdź przyczynę spalenia 
bezpiecznika, a następnie wymień go. 
Zainstaluj bezpiecznik o identycznych 
parametrach, co spalony.

Akumulator modułu odłączalnego jest 
na wyczerpaniu.

Czekaj, aż akumulator modułu 
odłączalnego naładuje się.

Może być konieczna wymiana 
wewnętrznego akumulatora modułu 
odłączalnego.

Prosimy o kontakt z najbliższym 
autoryzowanym serwisem firmy 
Pioneer.

System nawigacyjny uruchamia się. • Odczekaj chwilę (około 10 sekund) po 
ponownym uruchomieniu przed 
naciśnięciem przycisku MODE na 
odbiorniku AV. 
• Podczas ponownego uruchamiania 
systemu nawigacyjnego pusty ekran 
jest wyświetlany do chwili, aż system 
nawigacyjny będzie gotowy do pracy. 
Poczekaj, aż ekran nawigacji zostanie 
wyświetlony ponownie.

Pozycja samochodu jest 
pokazywana na mapie z 
dużym błędem.

Antena GPS znajduje się w 
nieodpowiednim miejscu.

Jakość sygnałów odbieranych z 
satelitów GPS jest niska, co obniża 
dokładność ustalenia pozycji. Sprawdź 
odbiór sygnału GPS i pozycję anteny 
GPS, jeśli to konieczne.

Odbiór sygnału z satelitów jest 
zakłócony przeszkodami.

Jakość sygnałów odbieranych z 
satelitów GPS jest niska, co obniża 
dokładność ustalenia pozycji. Sprawdź 
w razie potrzeby odbiór sygnału GPS i 
pozycję anteny lub kontynuuj jazdę aż 
do uzyskania poprawy odbioru. 
Utrzymuj antenę w czystości.

– Satelity znajdują się w 
niedostatecznej pozycji względem 
pojazdu.

Jakość sygnałów odbieranych z 
satelitów GPS jest niska, co obniża 
dokładność ustalenia pozycji. Kontynuuj 
jazdę aż jakość odbioru polepszy się.

Sygnały nadawane przez satelity 
GPS są zakłócane, aby obniżyć 
dokładność ustalenia pozycji. 
(Satelity GPS są obsługiwane przez 
Departament Obrony USA. Rząd 
USA zastrzega sobie prawo do 
zakłócania danych pozycjonowania 
ze względów militarnych. Może to 
prowadzić do powstawania dużych 
błędów ustalenia pozycji.)

Jakość sygnałów odbieranych z 
satelitów GPS jest niska, co obniża 
dokładność ustalenia pozycji. Kontynuuj 
jazdę, aż jakość odbioru polepszy się.
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Objaw Przyczyna Działanie (odniesienie)
Pozycja samochodu jest 
pokazywana na mapie z 
dużym błędem.

Jeśli telefon samochodowy lub 
komórkowy są używane w pobliżu 
anteny GPS, może dojść do 
chwilowej utraty sygnału GPS.

Jakość sygnałów odbieranych z 
satelitów GPS jest niska, co obniża 
dokładność ustalenia pozycji. Używając 
telefonu komórkowego, trzymaj antenę 
telefonu komórkowego z dala od anteny 
GPS.

Inny przedmiot przesłania antenę 
GPS.

Nie wolno pokrywać anteny GPS farbą 
w sprayu lub woskiem do pielęgnacji 
karoserii, ponieważ może to 
zablokować odbiór sygnału GPS. 
Nagromadzenie się dużej ilości śniegu 
także może obniżyć jakość sygnału.

Coś przesłania urządzenie od góry. Nie wolno pokrywać urządzenia farbą w 
sprayu lub woskiem do pielęgnacji 
karoserii, ponieważ może to 
zablokować odbiór sygnału GPS.

System nawigacyjny mógł nie zostać 
zamocowany prawidłowo w 
pojeździe.

Sprawdź, czy system nawigacyjny jest 
prawidłowo zamontowany. W razie 
potrzeby skonsultuj się z dealerem, 
który dokonał instalacji systemu.

„Wykres Eco” jest 
niedostępny.

System nawigacyjny nie może 
uzyskać danych o średnim zużyciu 
paliwa w przeszłości, w związku z tym 
„Wykres Eco” nie może być 
wyświetlony. 

Kontynuuj jazdę przez 10 km na drodze 
bez przeszkód. Następnie zaparkuj 
samochód w bezpiecznym miejscu, 
wyłącz system nawigacyjny, uruchom 
ponownie silnik i włącz zasilanie 
systemu nawigacyjnego.

Kolor mapy nie zmienia się 
automatycznie pomiędzy 
kolorem dla dnia i dla nocy.

„Wyświetlacz dzień/noc” ustawiono 
na „Dzień”.

Sprawdź ustawienie „Wyświetlacz 
dzień/noc” i upewnij się, że wybrano 
opcję „Auto”. (Strona 57)

Nie jest możliwa regulacja 
głośności komunikatów 
głosowych nawigacji i sygnału 
dźwiękowego.

Próbujesz ustawić głośność za 
pomocą odbiornika AV.

Zwiększ lub zmniejsz głośność funkcji 
[Dźwięk] na ekranie „Ustawienia”. 
(Strona 53)

System nie przełącza się na 
ekran systemu 
nawigacyjnego.

Moduł odłączalny nie jest podłączony 
do jednostki centralnej.

Podłącz moduł odłączalny z jednostką 
centralną, aż będzie słychać kliknięcie. 
(Strona 8)

Jeśli ekran zawiesi się...
Zaparkuj pojazd w bezpiecznym miejscu 
i zaciągnij hamulec postojowy. Naciśnij 
przycisk RESET w systemie 
nawigacyjnym.
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Komunikaty i reagowanie na nie

System nawigacyjny może wyświetlić następujące komunikaty. Zapoznaj się z poniższą tabelą w 
celu zidentyfikowania problemu, a następnie wykonaj sugerowane działanie korygujące.
W pewnych sytuacjach mogą zostać wyświetlone komunikaty o błędach, które są inne od 
przedstawionych tutaj. W takim przypadku należy postępować zgodnie z instrukcjami 
wyświetlanymi na ekranie.

Komunikaty dla funkcji nawigacji

Komunikat Kiedy Co należy zrobić (patrz)
Wyznaczenie trasy nie było 
możliwe.

Obliczanie trasy nie powiodło się z 
powodu usterki danych mapy, 
oprogramowania lub sprzętu.

• Wybierz inne miejsce docelowe. 
• Jeśli komunikat nadal będzie się 
pojawiał, zwróć się do autoryzowanego 
dealera firmy Pioneer.

Wyznaczenie trasy nie było 
możliwe z uwagi na zbyt 
dużą odległość do celu.

Miejsce docelowe jest za daleko. Wybierz miejsce docelowe znajdujące 
się bliżej punktu startowego.

Wyznaczenie trasy nie było 
możliwe z uwagi na zbyt 
małą odległość do celu.

Miejsce docelowe jest za blisko. Wybierz miejsce docelowe znajdujące 
się dalej od punktu startowego.

Wyznaczenie trasy nie było 
możliwe z uwagi na brak 
nawigacji wokół celu lub 
punktu początkowego.

Miejsce docelowe, punkty trasy lub 
punkt startowy znajdują się w 
miejscu, gdzie nie ma dróg (np. 
wskazano górę) i obliczenie trasy nie 
jest możliwe.

• Wybierz miejsce docelowe i punkty 
trasy, do których można dojechać 
drogami. 
• Ponownie wybierz miejsce docelowe 
po dotarciu pojazdem do jakiejkolwiek 
drogi.

Wyznaczenie trasy do celu 
nie było możliwe.

Miejsce docelowe lub punkty trasy 
znajdują się na odciętej wyspie itp., 
do której nie docierają promy, i 
obliczenie trasy nie jest możliwe. Ten 
komunikat pojawi się, jeśli do punktu 
startowego lub miejsca docelowego 
nie dochodzi żadna droga.

Wybierz inne miejsce docelowe.

Nie udało się stworzyć 
profilu trasy.

W sporadycznych przypadkach może 
wystąpić błąd obliczania trasy.

• Ponów. 
• Jeśli komunikat nadal będzie się 
pojawiał, zwróć się do autoryzowanego 
dealera firmy Pioneer.

Uruch. apl. nie powiodło się. 
Sprawdź plik na karcie SD. 
Naciśnij „OK“, aby wyjść z 
trybu apl.

Aplikacja nie jest zapisana na karcie 
pamięci SD.

Użyj programu navgate FEEDS, aby 
sprawdzić właściwe rozwiązanie.

Pobranie aplikacji nie powiodło się. Użyj programu navgate FEEDS, aby 
sprawdzić właściwe rozwiązanie.

Plik wymagany do uruchomienia 
aplikacji nie jest zapisany na karcie 
pamięci SD lub jest uszkodzony.

Użyj programu navgate FEEDS, aby 
sprawdzić właściwe rozwiązanie.

Karta pamięci SD zostanie 
uszkodzona.

Sprawdź, czy nie ma problemu z kartą 
pamięci SD.
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Technologia ustalania pozycji

Ustalanie pozycji na podstawie GPS
System GPS (Global Positioning System) 
wykorzystuje sieć satelitów, poruszających 
się po orbicie okołoziemskiej. Każdy z 
satelitów, znajdujący się na wysokości 
21 000 km, stale nadaje sygnały radiowe, 
podając dane dotyczące czasu i pozycji. 
Dzięki temu w każdej przestrzeni otwartej na 
powierzchni ziemi można odebrać sygnał z co 
najmniej trzech satelitów.
Dokładność informacji GPS zależy od 
warunków odbioru. Gdy sygnały są silne i 
warunki odbioru dobre, system GPS 
umożliwia określenie szerokości i długości 
geograficznej oraz wysokości nad poziomem 
morza (pozycja w trzech wymiarach). Jeśli 
sygnał jest słaby, można ustalić tylko dwa 
wymiary - szerokość i długość geograficzną - 
jednak przy większym błędzie ustalenia 
pozycji.

Dopasowanie do mapy

Jak wspomniano wcześniej, systemy 
ustalania pozycji zastosowane w systemie 
nawigacyjnym wprowadzają pewne błędy. W 
wyniku obliczeń obarczonych takimi błędami 
system może ustawić bieżącą lokalizację na 
mapie w miejscu, w który nie ma żadnej drogi. 
W takiej sytuacji układ przetwarzania zakłada, 
ze jedziemy tylko drogą i koryguje pozycję 
umieszczając wskazanie na najbliższej 
drodze. Ta funkcja nosi nazwę dopasowania 
do mapy.

Z dopasowaniem do mapy

Bez dopasowania do mapy

Obsługa dużych błędów

Błędy ustalenia pozycji są utrzymywane na 
minimalnym poziomie dzięki połączeniu 
nawigacji GPS oraz dopasowania do mapy. 
W niektórych sytuacjach te funkcje mogą 
działać nieprawidłowo, a błąd może się 
zwiększyć.

Gdy ustalenie pozycji na podstawie 
GPS jest niemożliwe

• Gdy nie ma możliwości odbioru sygnału od 
więcej niż dwóch satelitów, nie jest 
wykonywana nawigacja GPS.

• W niektórych warunkach podczas jazdy 
sygnał z satelitów GPS może być 
niedostępny. W takim przypadku nie 
można użyć systemu do nawigacji GPS.
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• Jeśli telefon samochodowy lub komórkowy 
są używane w pobliżu tego urządzenia, 
może dojść do chwilowej utraty sygnału 
GPS.

• Nie wolno pokrywać urządzenia farbą w 
sprayu lub woskiem do pielęgnacji 
karoserii, ponieważ może to zablokować 
odbiór sygnału GPS.

❒ Jeśli przez dłuższy czas nie był odbierany 
sygnał GPS, bieżąca lokalizacja pojazdu i 
bieżąca lokalizacja znaku na mapie mogą 
znacznie się różnić. W takich przypadkach 
dokładność jest przywracana po 
odzyskaniu odbioru sygnału GPS.

Warunki, które mogą 
powodować zauważalne 
błędy ustalania pozycji

Z różnych przyczyn, jak np. stan drogi, po 
której się jedzie i warunki odbioru sygnału 
GPS, rzeczywista pozycja pojazdu może 
różnić się od pozycji wyświetlanej na mapie.

• Podczas wykonywania lekkiego skrętu.

• Gdy obok występuje droga równoległa.

• Gdy bardzo blisko występuje inna droga, 
jak np. w przypadku autostrady na 
estakadzie.

• Po wjechaniu na nowo otwartą drogę, 
której nie ma na mapie.

W tunelach lub 
parkingach z dachem

Pod drogami na 
estakadzie lub 
podobnymi 
konstrukcjami

Podczas jazdy 
pomiędzy wysokimi 
budynkami

Podczas jazdy w 
gęstym lesie i 
pomiędzy wysokimi 
drzewami
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• Podczas jazdy zygzakiem.

• Podczas jazdy po krętej drodze.

• Gdy na drodze występuje pętla lub 
podobna konstrukcja.

• Podczas przejazdu promem.

• Podczas jazdy długim, prostym odcinkiem 
drogi i następnie po niewielkim 
zakrzywieniu.

• Podczas jazdy górską drogą, na której 
występuje wiele zmian wysokości.

• Podczas wjeżdżania lub wyjeżdżania z 
parkingu wielopoziomowego lub z 
podobnej konstrukcji.
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• Gdy pojazd jest obracany na obrotnicy lub 
podobnym urządzeniu.

• Jeśli drzewa lub inne przeszkody blokują 
odbiór sygnału GPS przez dłuższy czas.

• Podczas bardzo wolnej jazdy lub jazdy w 
korku.

• Po wjechaniu na drogę z dużego parkingu.

• Podczas przejeżdżania przez 
skrzyżowanie z ruchem okrężnym.

• Po ruszeniu natychmiast po uruchomieniu 
silnika.

Informacje o konfiguracji 
trasy

Specyfikacje wyszukiwania trasy
System nawigacyjny ustala trasę do celu 
podróży poprzez zastosowanie pewnych 
wbudowanych reguł w odniesieniu do danych 
mapy. W tym rozdziale przedstawiono 
informacje na temat ustalania trasy.

!UWAGA
Po obliczeniu trasy są automatycznie 
ustawiane dla niej komunikaty głosowe oraz 
wskazanie. Uwzględniane są tylko takie 
informacje dotyczące ruchu drogowego, które 
były znane w chwili wyznaczania trasy. Mogą 
nie być uwzględnione drogi jednokierunkowe 
i drogi, które są zamknięte. Jeśli np. droga jest 
normalne otwarta tylko rano, przejazd w 
późniejszym czasie może być niezgodny z 
przepisami o ruchu drogowym i nie będzie 
można jechać tą drogą. Podczas jazdy 
zawsze należy przestrzegać postawionych 
znaków drogowych. System nawigacyjny nie 
zna także wszystkich przepisów o ruchu 
drogowym.

• Obliczona trasa to tylko przykładowe 
połączenie do celu podróży wyznaczone 
przez system nawigacyjny, po 
uwzględnieniu pewnych typów dróg lub 
przepisów o ruchu drogowym. 
Niekoniecznie musi to być trasa optymalna. 
(W niektórych przypadkach nie będzie 
można wyznaczyć przejazdu ulicami, 
którymi chce się jechać. Jeśli chcesz 
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jechać pewną ulicą, ustaw na niej punkt 
trasy.)

• Jeśli cel podróży jest zbyt odległy, w 
niektórych przypadkach trasa nie zostanie 
wyznaczona.

• W komunikatach głosowych podawane są 
skręty i skrzyżowania z drogą. Jeśli jednak 
skrzyżowania, skręty i inne punkty 
orientacyjne są pokonywane bardzo 
szybko, mogą wystąpić opóźnienia w 
odtwarzaniu komunikatów, a niektóre 
komunikaty nie będą odtwarzane.

• Może zdarzyć się, że system poinstruuje o 
zjeździe z autostrady, a następnie 
zaprowadzi na nią ponownie.

• W niektórych przypadkach na trasie będzie 
wymagana jazda w kierunku przeciwnym 
do aktualnego kierunku jazdy. W takich 
przypadkach system podpowiada 
zawrócenie. Zawracanie powinno odbywać 
się bezpiecznie i zgodnie z przepisami 
ruchu drogowego.

• W niektórych przypadkach trasa może 
zaczynać się po przeciwnej stronie linii 
kolejowej lub rzeki w odniesieniu do 
bieżącej lokalizacji. W takim przypadku 
należy nadal jechać w kierunku celu 
podróży i spróbować ponownie obliczyć 
trasę.

• Jeśli przed nami występuje korek, a jazda w 
korku jest bardziej optymalnym 
rozwiązaniem niż wykonanie objazdu, 
system może nie zasugerować objazdu.

• W niektórych przypadkach punkt startowy, 
punkt trasy i cel podróży nie znajdują się na 
wyświetlonej trasie.

• Liczba wyjazdów z ronda wyświetlanych na 
ekranie może być inna niż rzeczywista 
liczba wyjazdów.

Podświetlanie trasy
• Ustawiona trasa jest wyświetlana jasnym 

kolorem na mapie.
• Bezpośrednie sąsiedztwo punktu 

startowego i celu podróży może być 
niepodświetlone, a także obszary o 
skomplikowanym układzie dróg. Wygląda 
to tak, jakby trasa kończyła się na mapie, 
ale komunikaty głosowe będą nadal 
odtwarzane.

Ogólne uwagi na temat karty 
pamięci SD

• Nie wolno wystawiać karty pamięci SD na 
działanie wysokich temperatur.

• Sposób obsługi zależy od rodzaju 
zewnętrznej karty pamięci SD.

• W zależności od rodzaju używanej karty 
pamięci SD ten system nawigacyjny może 
nie rozpoznać pamięci lub nie odtwarzać 
prawidłowo zapisanych w niej plików.

• Ten system nie obsługuje kart Multi Media 
Card (MMC).

• Szczegółowe informacje na temat 
zgodności urządzeń kart SD z tym 
systemem nawigacyjnym można uzyskać 
w rozdziale „Dane techniczne” na stronie 
76.

Logo SD i SDHC

Logo SD jest znakiem handlowym firmy SD-
3C, LLC.

Logo SDHC jest znakiem handlowym firmy 
SD-3C, LLC.
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Informacje na wyświetlaczu

Ekran „Menu nawigacji”

Ekran „Ustawienia”

Strona
Adres 24, 25
Do Domu 27
POI 27

Stacja

27
Bankomat
Parking
Hotel
Literuj naz. 28
Blisko Mnie 29
Blisko celu 29
W mieście 29

FEEDS 31
Ulubione 30, 38
Historia 31, 41
Anuluj 37
Współrzęd. 31
Zarządzanie zużyciem paliwa 49, 49
Wykres Eco 21
Ruch drog. 44
Info trasy 34
Ust. Repl. 62
Imp/Eksp 42, 50

Strona
Dźwięk 53
Region 53

Język interfejsu, Język 
głosu 53

Czas 54
km/mile 54
Pręd. 54
Klawiatura 55

Mapa 55
Nałóż POI 56
Tryb widoku 57
Pokaż manewr 57
Wyświetlacz dzień/noc 57
Kolor ulicy 57
Przybliżenie 58
Ikona Ulubione 58
Pokaż ogr. prędk. 58
Incydenty Ruchu 58
Bieżąca ulica 59
Miernik Eco 59

Inf. serwis. 59
Powrotna 40
Zmień poł. 59
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Ekran „Ustawienia” Słownik

Bieżąca lokalizacja
Aktualna lokalizacja pojazdu. Jest ona 
okazywana na mapie w postaci czerwonego, 
trójkątnego znaku.

Cel podróży
Lokalizacja, która jest końcem podróży.

Ulubione
Często odwiedzana lokalizacja (jak np. 
miejsce pracy czy dom krewnych), którą 
można zarejestrować w celu ułatwienia 
wyznaczania trasy.

GPS
Globalny system pozycjonowania (Global 
Positioning System). Sieć satelitów, która 
rozsyła sygnał nawigacyjny do różnych celów.

Tryb nawigacji
Tryb, w którym system prowadzi użytkownika 
podczas jazdy do celu podróży. System 
automatycznie włącza ten tryb pracy zaraz po 
ustawieniu trasy.

Punkt na wyznaczonej trasie
Są to ważne punkty na wyznaczonej trasie 
(przeważnie skrzyżowania). Następny punkt 
na wyznaczonej trasie jest wskazywany na 
mapie jako ikona żółtej flagi.

Lokalizacja domowa
Zarejestrowana lokalizacja miejsca 
zamieszkania.

Punkt użyteczności publicznej (POI)
Dowolny zakres lokalizacji zapisywanych jako 
dane, jak np. stacje kolejowe, sklepy, 
restauracje, muzea itp.

RDS-TMC
System komunikacyjny, który przekazuje 
kierowcom najnowsze informacje o ruchu 
drogowym w formacie transmisji FM. Dzięki 
temu na wyświetlaczu urządzenia można 
sprawdzić informacje na temat korków czy 
wypadków.

Ustawianie trasy
Proces wyznaczania idealnej trasy do 
określonej lokalizacji. Odbywa się 

Strona
Połączenie 59
Tryb demo 60
Hist. jazdy 60
Tryb bezpieczny 61
Ustaw. fabr. 62
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automatycznie przez system nawigacyjny po 
określeniu celu podróży.

Ustawiona trasa
Trasa do celu podróży, wyznaczona przez 
system nawigacyjny. Jest wyświetlana 
jasnym kolorem na mapie.

Dziennik podróży
System nawigacyjny umożliwia zapis 
przejechanej trasy podróży po włączeniu 
rejestratora podróży. Tak zapisana trasa nosi 
nazwę dziennika podróży. Jest to użyteczne, 
gdy się chce sprawdzić przejechaną trasę lub 
w przypadku powrotu bardzo skomplikowaną 
trasą.

Komunikaty głosowe
Komunikaty odtwarzane przez system 
podczas prowadzenia na trasie.

Pkt. orient.
Lokalizacja, przez którą przejeżdża się przed 
dotarciem do celu podróży. Trasa może 
składać się z wielu punktów trasy i celu 
podróży.

Dane techniczne

Ogólne
Znamionowe napięcie zasilania

.............................................  14,4 V prądu stałego
(dozwolony zakres napięcia: 10,8 V do

15,1 V prądu stałego)
System uziemienia ...........................................  ujemny
Maksymalny pobór prądu ....................................  1,0 A
Wymiary (szer. x wys. x gł.)

...................................  85 mm x 28 mm x 147 mm
Moduł odłączalny ...............  70 mm x 17 mm x 99 mm
Masa ................................................................... 196 g
Pamięć flash NAND ............................................  4 GB

Nawigacja
Odbiornik GPS:

System .....................................  L1, C/Acode GPS
SPS (Standard Positioning Service)

System odbioru ................................  20-kanałowy 
wielokanałowy system odbioru

Częstotliwość odbioru ....................  1 575,42 MHz
Czułość .................................  –140 dBm (typowo)
Częstotliwość aktualizowania pozycji ...  Około raz

na sekundę
Antena GPS:

Antena .....  Miniaturowa, taśmowa antena płaska,
prawa, polaryzacja ukośna

Kabel anteny .............................................. 3,55 m
Wymiary (szer. x wys. x gł.)
..................................  33 mm x 14,7 mm x 36 mm
Masa .............................................................. 96 g

USB
Specyfikacja standardu USB .....  USB 2.0 High Speed
Maksymalny pobór prądu ................................  500 mA
System plików ......................................  FAT16, FAT32
Klasa USB ........ Standard urządzeń pamięci masowej

SD
Kompatybilny format fizyczny ..................  Wersja 2.00
Maksymalna pojemność pamięci ......................  16 GB
System plików ......................................  FAT16, FAT32

Tuner RDS-TMC
System uziemienia ...........................................  ujemny
Maksymalny pobór prądu ..................................  60 mA
Wymiary (szer. x wys. x głęb.)

.....................................  68 mm x 49 mm x 19 mm
Masa ................................................................... 180 g

Uwaga
• Parametry techniczne i konstrukcja mogą ulec 

zmianie bez powiadomienia.
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